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NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z XXX,

ktorym sa meni priloha XVII k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH),
pokial’ ide o bis(pentabromfenyl)éter

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Eurépskej chemickej agentiry, ozmene adoplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) ¢.793/93 anariadenia Komisie (ES) €. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ESI, a najmi

na jeho ¢lanok 68 ods. 1,

ked’ze:

(M

2

3)

“4)

Bis(pentabromfenyl)éter (d’alej len ,,decaBDE®) sa bezne pouziva ako aditivny
retardér horenia na pouzitie v mnohych odvetviach, najma v plastovych a textilnych

vyrobkoch, ale aj v lepidlach, tesniacich materidloch, nateroch a farbach.

Dna 29. novembra 2012 vybor ¢lenskych Statov uvedeny v ¢lanku 76 ods. 1 pism. )
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, oznacil decaBDE za perzistentnl, bioakumulativnu
a toxicku latku (dalej len ,,PBT*) a za vel'mi perzistentni a vel'mi bioakumulativnu
(dalej len ,,vPvB*) latku v stlade s c¢lankom 57 pism. d) ae) nariadenia (ES)
¢. 1907/2006. Dna 19. decembra 2012 bola tito latka zaradend do kandidatskeho
zoznamu latok vzbudzujucich vel'mi vel'ké obavy (d’alej len ,,SVHC*) s ohl'adom na

mozné zaradenie do prilohy XIV k nariadeniu REACH.

Diia 2. maja 2013 Norsko navrhlo, ze decaBDE by sa mal zaradit’ do prilohy A
(elimindacia) k Stokholmskému dohovoru o perzistentnych organickych latkach (POP).

V nadvédznosti na navrh Norska Komisia dospela k zdveru, ze uplatiovanie
poziadavky autorizacie podla nariadenia (ES) €. 1907/2006 uz v pripade decaBDE
nepredstavuje najvhodnejSie regulacné opatrenie. Dna 21.jana 2013 Komisia
poziadala Europsku chemicku agentaru (d’alej len ,agentura®), aby pripravila
dokumentéaciu  zodpovedajucu poziadavkam prilohy XV knariadeniu (ES)

U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
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¢. 1907/2006 (d’alej len ,,dokumentacia podla prilohy XV*) s cielom zacat’ postup
obmedzovania v sulade s ¢lankami 69 aZ 73 uvedeného nariadenia.

Dna 4. augusta 2014 agenttra v spolupraci s Norskom predlozila dokumentéciu podl'a
prilohy XV? svojmu vyboru pre hodnotenie rizik (dalej len ,,RAC*) a svojmu vyboru
pre socidlno-ekonomickt analyzu (d’alej len ,,SEAC*). Z dokumentécie vyplynulo, Ze
je nevyhnutné prijat’ opatrenia na Grovni celej Unie s cielom riesit’ rizika pre zdravie
'udi a Zivotné prostredie, ktoré predstavuje vyroba, uvadzanie na trh alebo pouzivanie
decaBDE, samostatne alebo ako zlozky inych latok, v zmesiach alebo vo vyrobkoch.

Vybor RAC 2.jina 2015 prijal stanovisko, ktorym potvrdil, Ze perzistentné
a bioakumulativne vlastnosti decaBDE vyvolavaju konkrétne obavy, pokial’ ide o jeho
vSeobecné rozSirenie a potencidl spdsobit’ dlhodobé nezvratné Skody na zivotnom
prostredi, a to aj po ukonceni emisii. Okrem toho expozicia decaBDE mdze sposobit’
neurotoxicitu u cicavcov vratane ¢loveka.

Vybor suhlasil so zdvermi dokumentacie podl'a prilohy XV, Ze v§eobecné obmedzenie
na vSetky pouzitia decaBDE s niektorymi konkrétnymi vynimkami by v ¢o najvacsej
moznej miere znizilo emisie decaBDE v strednodobom az dlhodobom horizonte.

Vybor SEAC 10. septembra 2015 prijal stanovisko, Ze navrhované obmedzenie
predlozené v zneni upravenom vyborom SEAC je najvhodnej$im opatrenim na Grrovni
celej Unie na znizenie emisii decaBDE z hladiska jeho socidlno-ekonomickych
prinosov a socidlno-ekonomickych nakladov. Stanovisko vyboru SEAC vychadza
z ndkladovej ucinnosti navrhovaného obmedzenia v upravenom zneni, a niekol'kych
d’al$ich kvalitativnych tvrdeni.

Vybor SEAC sthlasil s osemnastmesacnym odkladom uplatiovania obmedzenia
navrhnuté¢ho v dokumentécii podl'a prilohy XV, aby sa zainteresovanym stranam
umoznilo prijat’ potrebné opatrenia na zabezpecenie stiladu.

Vybory RAC aSEAC sthlasili stym, aby bol zobmedzenia navrhnutého
v dokumentacii podla prilohy XV vynaty sektor civilného letectva. V nadviznosti na
pripomienky dorucené pocas verejnej konzultacie vybor SEAC takisto navrhol, ze by
sa vynimka mala vzt'ahovat’ na vojenské lietadla.

Navrhnuté obmedzenie by sa nemalo uplathovat na elektrické a elektronické
zariadenia, ktoré patria do rozsahu podsobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu
aRady 2011/65/EU°, kedze uvadzanie takychto zariadeni obsahujicich
polybrémované difenylétery (d’alej len ,,PBDE®) v koncentracii nad 0,1 hm. % na trh
uz je regulované touto smernicou.

Vybory RAC a SEAC sa takisto dohodli na tom, ze z navrhnutého obmedzenia buda
vynaté vyrobky, ktoré uz boli uvedené¢ na trh pred datumom uplatiiovania tohto
obmedzenia.

Na zaklade informadcii ziskanych z verejnej konzultacie navrhol vybor SEAC vynimky
pre nahradné diely pre motorové vozidld, na ktoré sa vztahuje smernica Europskeho

http://echa.europa.eu/documents/10162/a3f810b8-511d-4{fd0-8d78-8a8a7ea363bc
Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/65/ES z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88).
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parlamentu a Rady 2007/46/ES*, pre polnohospodarske a lesné vozidla, na ktoré sa
vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013° a pre strojové
zariadenia, na ktoré sa vztahuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/42/ES®, za predpokladu, Ze ide o motorové vozidld a strojové zariadenia
vyrobené pred 1. julom 2018. Vybor SEAC tieto vynimky odovodnil neprimeranou
zétazou, ktoru by navrhnuté obmedzenie v suvislosti s takymito ndhradnymi dielmi
predstavovalo, ato vzhladom na nizke objemy, postupné znizenie mnoZstva
potrebného decaBDE (so skoncenim zivotnosti vozidiel a strojovych zariadeni)
andklady na testovanie alternativnych materidlov na vyrobu takychto nahradnych
dielov. Vybor SEAC nevidel ziadny dovod na to, aby sa s nahradnymi dielmi vozidiel
a strojov zaobchadzalo odliSne, hoci ich Zivotné cykly sa roznia.

V ramci postupu obmedzenia prebehli konzulticie s férom na vymenu informacii
o presadzovani pravnych predpisov o chemikalidch, ktoré je sucastou agentlry a je
uvedené v ¢lanku 76 ods. 1 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, a jeho odporucania
sa vzali do uvahy.

Agentura predlozila Komisii stanoviska vyborov RAC a SEAC 28. septembra 20157,

Na zaklade tychto stanovisk sa Komisia domnieva, ze vyroba, pouzivanie a uvadzanie
decaBDE na trh, samostatne alebo ako zlozky inych latok, v zmesiach alebo vo
vyrobkoch, predstavuje neprijatelné riziko pre zdravie ludi a Zivotné prostredie
Komisia d’alej dospela k zaveru, Ze tieto rizika je potrebné rieit na tirovni Unie.

S ohladom na pretrvavajucu neistotu, pokial’ ide o kapacitu odvetvia recyklacie
zabezpecit’ nakladanie s odpadom obsahujucim decaBDE, zastdva Komisia nazor, Ze
je potrebné dlhsie obdobie odkladu nez 18 mesiacov.

Moznost’ zabezpecit' nepretrziti dostupnost’ decaBDE na vyrobu lietadiel, ¢i uz
civilnych alebo vojenskych, by sa mala obmedzit na desat rokov odo dna
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia, kedze by to malo poskytnit’ priemyslu
dostato¢ny Cas na prisposobenie. Vynimky by sa mali udelit' takisto v suvislosti
s vyrobou auvadzanim na trh nahradnych dielov pre vsSetky lietadla, civilné c¢i
vojenské, vyrobené pred uplynutim tejto lehoty.

Mala by existovat’ vynimka tykajuca sa vyroby a uvadzania na trh nadhradnych dielov
pre vozidla a strojové zariadenia uvedené v odovodneni 13, ktoré boli vyrobené pred
[date - 24 months after the date of entry into force].

Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit'.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v sulade so stanoviskom vyboru zriadeného
na zaklade ¢lanku 133 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriad'uje ramec
pre typové schvalenie motorovych vozidiel aich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.167/2013 z 5. februara 2013 o schvalovani
polnohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohl'ade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 60,
2.3.2013,s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17.maja 2006 o strojovych zariadeniach
a 0 zmene a doplneni smernice 95/16/ES (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24).
http://echa.europa.eu/documents/10162/b5ac0c91-e110-4afb-a68d-08a923b53275
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 sa tymto meni v sulade s prilohou k tomuto
nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych cClenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude Juncker
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